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Bertolt Brecht

mise en wene Didier Bezace
avec la collaboration de Laurent Caillon

La Noce chez Ieshgstlts bourgeois
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avec {par cedre alphabétique)

Anne Baudoux : Emma Furke, la dame enceinte

Fabien Béhar : Max, ami du marié

Maya Borker : Madame Dietz

Maurice Boyer : Monseur Lettner

Gérald Cesbeon : Charles Furke, fe mari de la dame enceinte
Danied Delabesse : Théo Milner Je jeune homme

Thierry Gibault : Willy Fen, le mande

Marina Pastor : Anna, la saeur de [a maride

Lisa Schuster : Martha, la maride
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Grand'Peur et Misére du llléme Reich
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avec Jes mémes, dix ans plus tard
Alexandre Aubry : Henrl, ke fils de Charles ot Emma Furke
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réalisation sonore Eric Maurin

direction technique Dominique Fortin
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régie lumiéres Pascal Joris

régie plateau Stéphane Chandelon, Christian Lanes,
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La raison du cheeur

A Finténieur du petit théatre domestique qui les abritent, les
bourgeoss de La Noce chantent, dansent et rigolent. s parta-
gent avec nous sans pudeur, «a la bonne franquetter pour
ainsi dire, leur insoucance, leur naive bétise et leur aveugle-
ment. C'est un chaeur de citoyens ordinaires, ni pwes, ni
mellleurs que les citoyens ordinaires que nous sommes parfois
nous-mémes, réunis autour d'une table abondamment garnie,
par la méme absence d'inquidtude, de clairvoyance, par la
méme certitude que I'Histoire ne leur fera avcun mal et quil
est inutile de 5'en occuper.

Tous les mots sont permss : la parole est facile, inconséquente,
c'est un bavardage que rien, & part I'effondrement comique
du mobilier, ne semble devow sanctionner. Et pourtant, le pire
est A venir, nous sommes en Allemagne dans les années 25,
déja des mots lourds de conséquences ont été prononceés,
entendus, s tracent les chemins du malheur.

10 ans plus tard, sous le discours hysténque de celui pour
lequel is ont voté, ils comparaissent & nouveau devant nous,
pales, fatigués, encore serrés les uns contre les autres mais
devant une table vide ol la disette a remplacé I'abondance et
0U chague mot désormass pourra &tre retenu contre eux. lis
ont peur comme nous parfos..

Ces deux textes de Brecht, célébres I'un et l'autre, mas rare-
ment associés I'un a I"autre, nous les avons abordés en privilé-
giant d'abord I'écho qu'ils se rerwoient quand une méme
familie de personnages les traverse. Nous avons cherché tout
au long de notre travail a ce que les indwidus se fondent dans
une méme conscience (ou nconscience) collective, afin
qu'émerge, face aux contradictions monstrueuses de I'Histoire
telles que nous pouvons les percevoir maintenant une figure
moderne du choeur, tragique et comique a Ia fois. Nous avons
privikégeé l'inquiétude, I"ronie et 1a critique en pensant qu'elles
#taient encore, malgré I'air du temps, ks vertus d'un théatre

populaire.

Diher Bezace

Blanc et Noir

En 1919, Brecht écnit cing piéces en un acte, dont La Noce,
qui deviendra plus tard, sous son titre définitif La Noce chez
fes petits bourgeois. Comme en France depuis sa traduction
en 1963, la pece sera constamment jouée. On a coutume
d'y lre un féroce réquisitoire sur k3 nature humaine petite
bourgeoise ; neuf personnages célébrent la noce de deux
d'entre eux, jusqu'a épuisement du maobilier.

De 1935 a 1938, Brecht réunit sous le titre Allemagne Conte
NoWr, une trentaine de scenes ol I'on peut voir I3 peur et la
misére qui affectent toutes les couches de la société alle-
magne sous Jé nazsme triomphant, et qui deviendra sous son
titre définitif en 1945, Grand'Peur et miséve du Néme Reich.
Comment est-on passé du blanc de 1a noce au noir de la
grande Peur ?

Brecht a eu des mots trés durs pour la petite bourgeoise alle-
mande : les artisans, boutiquiers, petits fonctionnaires... Mais
au dela des dassifications sociologiques, ne sommes-nous
pas tous plus "petits” que bourgeois devant |'Histoire ?
Aprés 'ivresse des banquets, s ont choisi d'affronter
ensemble, devant nous, la nuit d'une noce qu'ils ont scellée
par leur vote, is nour regardent en chaeur, nous le public de
feurs "exploas® d'il y a cdnquante ans et sembient nous dire
que ca n'était pas facle !

Dans leur regard on devine |'insouciance d'“autrefois™ et la
cruelle inconscience d'"heer”. A linstar des masques qui
ornent les frontons du Thédtre moderne, la Comédie grima-
ce, la Tragédie sount. Ne faut-il pas voir dans cette inversion,
I'un des éléments esthétiques de notré modernité ?

Lacrent Gailon



